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ENGLISH

If the external flexible cable or cord of this
luminaire is damaged, it shall be repla-
ced by a special cord or cord exclusively
available from the manufacturer or his
service agent. Different materials require
different types of fittings. Always choose
screws and plugs that are specially suited
to the material.

DEUTSCH

Falls das duBere biegsame Kabel oder

das Anschlusskabel dieser Beleuchtung
beschadigt wird, muss es durch ein
Spezialkabel vom Hersteller oder dessen
Servicevertreter ausgetauscht werden. Bei
Fragen stehen die Mitarbeiter von IKEA
zur Verfliigung. Verschiedene Materialien
erfordern verschiedene Befestigungs-
beschldage. Immer Schrauben und Dibel
verwenden, die flr das Material geeignet
sind, an dem die Leuchte angebracht wird.

FRANCAIS

Si le cable externe/fil électrique de ce
luminaire est endommagé, le remplacer
par un cable/ fil électrique fourni
exclusivement par le fabricant ou son
représentant. Les fixations a utiliser
dépendent du type de matériau. Toujours
utiliser des ferrures et des fixations
adaptées au matériau.

NEDERLANDS

Wanneer de buitenste buigbare kabel

of het snoer van dit verlichtingsarma-
tuur beschadigd is, dient dit te worden
vervangen door een speciaal snoer of een
snoer dat uitsluitend verkrijgbaar is bij
de fabrikant of diens serviceagent. Voor
verschillende materialen heb je verschi-
llende soorten beslag nodig. Denk er aan
dat de schroeven en pluggen die je kiest,
geschikt moeten zijn voor het materiaal
waarin de lamp bevestigd zal worden.

DANSK

Hvis lampens bgjelige ledning er beska-
diget, skal den udskiftes med en speciel
ledning eller ledning, der kun f&s hos pro-
ducenten eller dennes servicereparatgr.
Forskellige materialer kraever forskellige
skuer og rawlplugs. Veelg de skruer/rawl-
plugs, som er beregnet til det pégaeldende
materiale.

ISLENSKA

Ef ytri sveigjanlega snuran i pessu ljési er
skemmd parf ad leita til framleidandans,
pjénustuadila eda annars fagadila til ad
skipta henni Ut fyrir nyja svo ad haegt sé
ad fyrirbyggja ad heaetta skapist. Nota parf
mismunandi festingar i mismunandi efni.
Veljid alltaf skrufur og tappa sem henta
efninu.

NORSK

Dersom den eksterne ledningen til denne
armaturen skades, skal den erstattes av
en spesialledning eller ledning som kun er
tilgjengelig fra produsenten eller dennes
serviceverksted. Ulike materialer krever
ulike typer fester. Bruk alltid skruer og
plugger som er spesielt egnet for materi-
alet.

SUOMI

Jos valaisimen ulkoinen, taipuisa kaapeli
tai johto vioittuu, se tulee korvata erit-
yisjohdolla tai johdolla, joita saat valm-
istajalta tai valtuutetulta korjaajalta. Eri
materiaaleihin tarvitaan erilaiset kiinnik-
keet. Valitse kiinnikkeet aina materiaalin
mukaan.
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SVENSKA

Om den yttre bdjliga kabeln eller sladden
till denna belysningsarmatur ar skadad,
ska den ersattas med en specialsladd eller
en sladd som endast tillhandahalls av till-
verkaren eller dennes serviceagent. Olika
material kraver olika typer av beslag. Tank
pé att skruvarna och pluggarna du véljer
ska vara avsedda for materialet som lam-
pan ska fastas i.

CESKY

Pokud je elektricky kabel této lampy po-
Skozen, mél by byt vyménén za shodny v
servisnim stfedisku nebo specializovanym
elektrikafem. Rozdilné materialy vyzaduji
rozdilné zplsoby uchyceni. Vzdy vyberte
Sroubky a hmozdinky vhodné pro pouzity
material.

ESPANOL

En caso de que el cable externo de la
lampara estuviera dafiado, es aconsejable
reemplazarlo por un cable especial

y exclusivo del fabricante o servicio
autorizado. Los distintos tipos de
materiales requieren diferentes fijaciones.
Elige siempre los tornillos y tacos mas
adecuados para los materiales de tus
paredes.

ITALIANO

Se il cavo flessibile esterno o filo elettrico
di questa illuminazione & danneggiato,
deve essere sostituito esclusivamente

da un cavo speciale o un cavo disponibile
presso il fornitore o un centro di assisten-
za autorizzato. Materiali diversi richiedono
tipi diversi di accessori di fissaggio. Scegli
sempre viti e tasselli adatti al materiale in
questione.

MAGYAR

Amennyiben a vilagitotest kiils6 rugalmas
kabele megséril,

haladéktalanul ki kell cserélni. Potalkat-
rész a gyartotdl vagy annak szervizétol
szerezhetd be. Kilonféle eszkdzoket
mas-mas modon kell felszerelni. Mindig az
eszkdznek megfeleld csavarokat és tipliket
valaszd.

POLSKI

Jesli zewnetrzny przewdd urzadzenia
zostanie uszkodzony nalezy wymienic

go wylacznie w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u producenta.

Nalezy dopasowac¢ odpowiedni rodzaj
instalacji w zaleznosci od zastosowanego
materiatu. Zawsze nalezy uzywac $rub i
wtyczek adekwatnych dla zastosowanego
tworzywa.

EESTI

Kui selle valgusti valine kaabel vdi juhe on
kahjustatud, vahetab selle erilise juhtme
vastu ainult tootja voi tema esindaja.
Erinevate materjalide puhul kasutatakse
erinevaid kinnitusi. Valige alati sobivad
kinnitusvahendid.

LATVIESU

Bojatos vadus/kabelus drikst nomainit
tikai ar Sai lampai ipasi paredzétiem
vadiem/kabeliem, kas pieejami tikai

pie razotaja vai servisa parstavja.
Stiprinajumi jaizveélas atkariba

no materiala. Vienmér izvélieties
stiprinajumus un dibelus, kas ir pieméroti
konkrétajam materialam.
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LIETUVIY

Jei lankstus kabelis ar laidas pazeistas,

ji turi pakeisti gamintojas ar jo techninio
aptarnavimo atstovas. Skirtingoms medzi-
agoms reikalingi skirtingy tipy tvirtini-

mo elementai. Visada rinkités varztus ir
kaiscius pagal medziaga.

PORTUGUES

Em caso de dano do cabo exterior da
lampada, é aconselhavel substituir por um
cabo especial exclusivo do fabricante ou
representante autorizado. Os diferentes
tipos de materiais requerem diferentes
tipos de ferragens. Escolha sempre os
parafusos e buchas adequados para os
materiais das suas paredes.

ROMANA

In conditiile in care cablurile acestei lampi
sunt avariate, trebuie inlocuite cu un cablu
special disponibil doar la producator sau la
service-urile autorizate. Materialele dife-
rite necesita diferite tipuri de accesorii de
prindere. Alege intotdeauna suruburile si
prizele potrivite materialului respectiv.

SLOVENSKY

Ak je elektricky kabel tejto lampy posko-
deny, mal by byt vymeneny v servisnom
stredisku alebo Specializovanym elek-
trikdrom. Rozdielne materidly vyzaduju
rézne sposoby uchytenia. VZdy si vyberte
skrutky a hmozdinky vhodné pre dany
material.

BBJITAPCKM

AKO BBbHLWHMAT NOABUXEH Kaben nnu
LWHYp Ha namMnaTta 6bAe noBpeseH, Ton
TpsabBa Aa 6bae NoAMEHEH CbC cneunaneH
kaben nnu Takbe, NpeaoCcTaBeH OT
Nnpou3BOANTENS UM HErOB NpeacTaBuUTEN.
PasnuyHuTEe MaTepuanun U3NCKBaT
pasnnyHn Bnaose GUTUHIN. BuHarum
n3bupaiite BuHTOBE U HonToBE,
cneuuanHo cbobpaseHu ¢ maTepmana.

HRVATSKI

Ako je strujni kabel ostecen, potrebno ga
je zamijeniti posebnim kablom ili kablom
istog proizvodaca ili njegovog ovlastenog
servisera. Razli¢iti materijali zahtijevaju
razliCite vrste okova. Uvijek odaberite
vijke i tiple koji to¢no odgovaraju materi-
jalu.

EAAHNIKA

Edv To eEWTEPIKO EUKANNTO KAA®DIO
auToU Tou QWTIOTIKOU @Bapei, Ba

npénel va avTikataoTadei ano €va €1dikod
KaA®dlio, d1aB€aiPo anokKAEIOTIKA ano Tov
KaTaokeuaoTn f and To eEouaiodoTnuEvo
o€pBig Tou. Ta dIaoPETIKA UAIKA anaiTouv
Kal d1apopeTIKOUG TUNOUG EEAPTNHATWY.
EniAéyeTe ndvTa Bideg kal BUouaTa, Ta
onoia va sival Ta nAé€ov kataAAnAa yia To
avTioToIX0 UAIKO.

PYCCKUIA

Ecnu Hapy>HbIA TM6KUIA yANMHUTENb UN
LWHYpP 3TOr0 CBETUNbHUKA NOBPEXAEH,
TO BO M3bexaHne HecHaCTHOro criy4as
ero AoJIXeH 3aMeHUTb Nnbo cam
npounssoauTens, nnbo npeacTaBuTeNb
CepBUCHOW cnyx6bl NponssoanTens.
[ns pa3nMyHOro Tuna cTeH TpebyloTcs
pasnuyHble BUAblI KpenneHuii. Bceraa
BblbupaliTe Wypynbl n NpobKn, KOTOpble
noaxoasaT K MaTepuany Bawwux cTeH.
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SRPSKI

Ako je spoljni savitljivi kabal ove
svetiljke ostecen, zamenite ga posebnim
kablom ili nabavite novi od proizvodaca
ili ovlaséenog servisera. Razliciti
materijali zahtevaju razlicite spojnice.
Uvek odaberite Srafove i uti¢nice koji
odgovaraju vrsti materijala.

SLOVENSCINA

Ce je zunanji kabel svetila poskodovan, ga
zamenjajte s posebnim kablom ali kablom,
ki je na voljo samo pri proizvajalcu ali
pooblas¢enem serviserju. Razli¢ni materi-
ali zahtevajo razlicne vrste okovja. Vedno
izberite taksne vijake in vlozke, ki ustre-
zajo materialu, na katerega montirate.

TURKCE

Eder aydinlatmanin harici esnek kablosu
ya da fisi zarar gorirse, Uretici firma veya
bayi tarafindan temin edilecek 6zel bir ka-
blo ile degistirilmelidir. Farkli materyaller
farkh baglanti pargalari gerektirir. Daima
kullandiginiz materyale uygun vida ve
somunlar tercih ediniz.
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BAHASA INDONESIA

Jika bagian luar kabel fleksibel atau

kabel sambungan untuk penerangan ini
rusak, maka harus digantikan dengan
kabel sambungan khusus atau kabel
sambungan yang tersedia secara eksklusif
dari produsen atau agen pelayanannya.
Bahan yang berbeda memerlukan jenis
kelengkapan yang berbeda. Selalu memilih
sekrup dan baut yang sesuai dengan
bahan pilihan anda.
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BAHASA MALAYSIA e
Jika_ kabel a_ta_u kord Il_Jaran yang ﬂelfsibel fsaaiawiaggaaunauanuadlan'lwiige
bagi lampu ini rosak, ia perlu diganti Wavna msufauunusdasauuuiae uda

dengan kord khas atau kord yang
terdapat hanya daripada pengeluar atau
agen servisnya. Bahan yang berbeza
memerlukan jenis pelengkap yang
berbeza. Sentiasa pilih skru dan plug yang
paling sesuai dengan bahan.

mu"l,wmQwaﬁ/cﬂ,unsmswawwam Amualvile
wihify duunisiadeTantl masidanldalnsaifa
wiuansuaznn tiadvngduiuiiisasnsinde
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ENGLISH
Tighten if nece-
ssary.

DEUTSCH
Nachziehen falls
notig.

FRANCAIS
Serrer si
nécessaire.

NEDERLANDS
Indien nodig aan-
draaien.

DANSK
Speaend, hvis det er
ngdvendigt.

ISLENSKA
Herdid, ef porf
krefur.

NORSK
Stram til om det
trengs.

SUOMI

Kirista tarvittaessa.

SVENSKA
Spéann vid behov.

CESKY
Podle potreby
dotadhnéte

ESPANOL
Si es necesario,
ajustar los tornillos.

ITALIANO
Se necessario
stringi.

MAGYAR
Szoritsd meg a csa-
vart, ha sziikséges.

POLSKI
Dokrec jesli trzeba.

EESTI
Vajadusel
pingutage.

LATVIESU
Pievilkt, ja
nepiecieSsams.

LIETUVIUY
Suverzkite, jei
reikia.

PORTUGUES
Aperte se for
necessario.

ROMANA
Stréange daca este
necesar.

SLOVENSKY
Ak je to nutné,
utiahnite.

BBJITAPCKM
lMpuTerHerte, ako e
HeobxoaMMo.

HRVATSKI
Po potrebi zateg-
nite.

EAAHNIKA
S@iETe €av eival
avaykn

PYCCKWUW
Mpun
Heob6xoaMMOCTH
3aTaHuTe.

SRPSKI
Ako je potrebno,
pric¢vrstite.

SLOVENSCINA
Po potrebi zateg-
nite.

TURKGE
Gerekli oldugunda
sikilastirin.
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BAHASA
INDONESIA
Kencangkan jike
perlu.

BAHASA
MALAYSIA
Ketatkan jika perlu.
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